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Size Reference
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Power Input
100V-240V

Max.Load
440lbs/200kg

For a better user experience, it is recommended that the daily load of the sofa 
does not exceed 180 kilograms or 396 pounds.

Note:  Please be aware that as the sofa's load capacity increases, the noise 
generated by the motor will also increase accordingly.

Caution:
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Vorsicht:  Für eine bessere Nutzungserfahrung wird empfohlen, dass 
die tägliche Belastung des Sofas nicht 180 Kilogramm oder 396 Pfund 
überschreitet.
Hinweis: Bitte beachten Sie, dass mit zunehmender Belastungs-
fähigkeit des Sofas auch das von der Motoranlage erzeugte Geräusch 
entsprechend ansteigt.

Wenn Sie mit der Größe der Schraube nicht vertraut sind, können Sie 
diese mit dem Lineal auf dieser Seite vergleichen, um die nachfolgen-
de Installation zu erleichtern.

Si vous n'êtes pas familier avec la taille de la vis, vous pouvez la 
comparer avec la règle sur cette page pour faciliter votre installation 
ultérieure.

Si no estás familiarizado con el tamaño del 
tornillo, puedes compararlo con la regla en 
esta página para facilitar tu instalación 
posterior.

もしスクリューサイズがわからない場合は、
このページの定規と比較して後続の取り付け
を容易にすることができます。

如果您对螺丝的尺寸不熟悉，您可以将其与页
面上的尺子进行比较，以便于后续的安装。

NOTE:
If you are not familiar 
with the size of the 
screw, you can com-
pare it with the ruler 
on this page to facili-
tate your subsequent 
installation.

Attention: Pour une meilleure expérience d'utilisation, il est recom-
mandé que la charge quotidienne du canapé ne dépasse pas 180 
kilogrammes ou 396 livres.
Remarque:  Veuillez noter que plus la capacité de charge du canapé 
est élevée, plus le bruit généré par le moteur augmente également en 
conséquence.

¡Precaución!: Para una mejor experiencia de 
uso, se recomienda que la carga diaria del 
sofá no supere los 180 kilogramos o 396 libras.

Nota: Tenga en cuenta que a medida que 
aumenta la capacidad de carga del sofá, el 
ruido generado por el motor también 
aumentará en consecuencia.

お知らせ：より良い使用体験を得るために、
ソファーの日常使用の負担量は180キログラム
または396ポンドを超過しないことをお勧めし
ます。

お知らせ：ソファーの負担能力が高くなるに
つれて、モーターによって生成される騒音も
それに応じて増加します。

注意：为了获得更好的使用体验，建议桌子的
日常使用承重不超过180公斤或396磅。

注意：请注意，随着沙发的承重能力增加，电
机产生的噪音也会相应增加。
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Parts List

Hardware List

A B C

D E F

The numbers 01 to 09 are only for identification purposes and are not labeled. 
The labels A to F correspond to the fixtures and fittings supplied in the package.
In addition, there will be a package of spare parts inside the packaging box.

Note: !

01 02 03

04 05 06

07 08 09

Backrest
(x1)

Rear Crossbeam
 (x1)

Cushion
 (x1)

Front Crossbeam
 (x1)

Electric Pushrod
 (x1)

Controller
 (x1)

Power Supply
 (x1)

Left Armrest
(x1)

Right Armrest
(x1)

Adjustable feets
 (x4)

Screws 
M8×16mm (x10)

Dowel pin
10x40 (x2)

R-clip
2x40 (x2)

Screws 
M6×15mm (x4)

Allen Key
S=5mm (x1)
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S=5mmF
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M8x16mm(x4)

Adjustable
feets(x4)A

LeftRight

A

1

2

FB

FF
Large
Allen Wrench
Large
Allen Wrench
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Schneiden Sie die Verbindungen 

mit Schere

Coupez les liens avec des 

ciseaux

Corta los lazos con tijeras はさみで絆を断つ 用剪刀剪断系带1 1 1 1 1

F

FF
Large
Allen Wrench
Large
Allen Wrench

B

S=5mmF

M8x16mm(x2)

Cut the ties 
with scissors

B

1
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FF
Large
Allen Wrench
Large
Allen Wrench

FF
Large
Allen Wrench
Large
Allen Wrench

B

S=5mmF

M8x16mm(x2)5

B

S=5mmF

M8x16mm(x2)

6

FB

FB
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7 C

S=5mmF

M6x15mm(x4)

D 10x40mm(x2)
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FE

2x40mm(x2)E1

2
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7
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Insert

Insert
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Press and hold the         button. 
The footrest will slowly rise, while the backrest synchronously lowers. The movement will automatically stop 
when it reaches the maximum position.

Press and hold the         button. 
The footrest will slowly lower, while the backrest synchronously rises. The movement will automatically stop 
when it reaches the maximum position.

Memory setting: 
Adjust the sofa to your desired position, then press and hold the memory button         or         for more than 
3 seconds. The position will be successfully memorized.

Controller Introduction

EN DE FR ES JP CN

Press and hold the        button until the sofa reaches the lowest limit position and release the 
button. Then press and hold the        button again until the footrest slightly retract and bounce 
back. This indicates a successful reset.

Reset Setting



Einführung des Controllers

EN DE FR ES JP CN

               

Drücken und Halten der          -Taste.
Der Hohlraum wird langsam ansteigen, während der Lehnen synchron absinkt. Die Bewegung stoppt 
automatisch, wenn sie die höchste Position erreicht.

Drücken und Halten der          -Taste.
Der Hohlraum wird langsam absinken, während der Lehnen synchron ansteigt. Die Bewegung stoppt 
automatisch, wenn sie die höchste Position erreicht.

Speichern der Einstellungen:
Stellen Sie das Sofa auf die gewünschte Position ein und halten Sie die Erinnerungs-Taste         oder         für 
mehr als 3 Sekunden lang drücken. Die Position wird erfolgreich gespeichert.

Drücken und Halten der         -Taste, bis das Sofa die untere Grenzposition erreicht und die 
Taste loslassen. Dann die         -Taste erneut drücken und halten, bis der Hohlraum leicht 
einklappt und zurückprallt. Dies zeigt eine erfolgreiche Rücksetzung an.

Einstellung
zurücksetzen
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Introduction du contrôleur.
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Appuyez et maintenez le bouton         .
Le piedestal se lèvera doucement, tandis que le dossier se baisse simultanément. Le mouvement s'arrêtera 
automatiquement lorsqu'il atteint la position maximale.

Appuyez et maintenez le bouton          .
Le piedestal descendra doucement, tandis que le dossier se lève simultanément. Le mouvement s'arrêtera 
automatiquement lorsqu'il atteint la position maximale.

Réglage de mémoire :
Ajustez le canapé à la position souhaitée, puis appuyez et maintenez le bouton de mémoire          ou       
pendant plus de 3 secondes. La position sera mémorisée avec succès.

Appuyez et maintenez le bouton         jusqu'à ce que le canapé atteigne la position limite inférieure et 

relâchez le bouton. Ensuite, appuyez et maintenez à nouveau le bouton         jusqu'à ce que le piedestal 

se replie légèrement et rebondisse. Ceci indique une réinitialisation réussie.

Réinitialisation
des paramètres
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Introducción del controlador.
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Presione y mantenga el botón          .
El pie de respaldo se levantará lentamente, mientras que el respaldo se bajará simultáneamente. El 
movimiento se detendrá automáticamente cuando alcance la posición máxima.

Presione y mantenga el botón          .
El pie de respaldo se bajará lentamente, mientras que el respaldo se levantará simultáneamente. El 
movimiento se detendrá automáticamente cuando alcance la posición máxima.

Configuración de memoria:
Ajuste el sofá a la posición deseada y luego presione y mantenga el botón de memoria           o          por 
más de 3 segundos. La posición será memorizada con éxito.

Presione y mantenga el botón         hasta que el sofá alcance la posición límite inferior y suelte 
el botón. Luego, presione y mantenga el botón          nuevamente hasta que el pie de respaldo 
se retraiga ligeramente y rebote. Esto indica un restablecimiento exitoso.

Restablecimiento 
de configuración
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コントローラーの紹介
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          ボタンを押し続けます。

足台がゆっくりと上がり、同時に背もたれが下がります。最大幅度に達すると自動的に停止します。

          ボタンを押し続けます。

足台がゆっくりと下がり、同時に背もたれが上がります。最大幅度に達すると自動的に停止します。

メモリ設定：

ソファーを希望の位置に調整し、記憶ボタン              または              を3秒以上押し続けます。位置が

正常に記憶されます。

ソファーが最低限の位置に達するまで            ボタンを押し続け、ボタンを離します。次に、足台が
少し引っ込むまで             ボタンを再び押し続け、反発するとリセット成功を示します。

設定のリセット
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控制器介绍
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按住             按钮。

脚托会慢慢升起，同时背靠同步下降。当达到最大位置时，动作会自动停止。

按住             按钮。

脚托会慢慢降低，同时背靠同步升起。当达到最大位置时，动作会自动停止。

记忆设置：

将沙发调整到您希望的位置，然后按住记忆按钮                或             超过3秒。位置将成功记忆。

按住           按钮直到沙发达到最低限位位置并释放按钮。然后再次按住            按钮，直到脚托轻微收
缩并反弹。这表示成功重置。

重置设置
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MADE IN CHINA


